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® INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

e DEATH or serious injury can occur if ingested.

e Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

® KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

e Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be

swallowed or inserted inside any part of the bodly.

A 2) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and

keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

¢) Call a local poison control center for treatment information.

d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).

e) The nominal battery voltage

f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

A a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and -).
b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,
carbon-zinc, or rechargeable batteries.
c) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.
d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.
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Thankyou for choosing Beelink products.
Pleaseread this User Manual carefully and keep it for future reference.
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[Buttons and Ports]

1. USB port

2. Ty

3. Audio jack (with microphone support)

[VE

A

e 0o 6 6 o

4. Power button
5. Ethernet jack
6. Display Port

7. HDMI port
8.DC port

pe-C port

SA-mount Installation]

Fix the bracket to the
mini PC with screws.

Fix the bracket to the back of

VESA-mount bracket the monitor with screws.

To ensure safety and avoid hazards, we strongly recommend that you use the original power adapter
for power supply.

*The specifications are subject to the actual product.
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[Precautions for Use]

In order to continuously improve the user experience, we may occasionally update applications and firmware.

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product, and we recommend you wipe it with a soft cloth.

@ Please keep this product away from fire.

@ Please do not try to open the case or perform repairs yourself. If a failure occurs, please contact customer

service.
@ When cleaning the electronic product, please keep it dry and be cautious of electric shocks.
@ Please check whether any cables or plugs are worn or damaged.
@ Do not dispose of the product carelessly, be mindful to protect the environment.
@ Ideal working environment temperature: 10°C-45°C; humidity: 30%-85%.

@ Ideal storage environment temperature: -20°C-60°C; humidity: 10%-90%.

HoImr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
The terms “HDMI” and “HDMI High-Definition Multimedia Interface”, the HDMI trade dress, and the HDMI

logo are all trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[RAM and SSD Installation (This operation should be performed when the

pow

DDR SDRAM Installation (As shown in the figure)
1.Align the DDR SDRAM module with the RAM slot, then gently

pu
2.

the safety arms at both ends of the RAM slot.

SS

er is disconnected)]

sh the module into the slot at a 30° angle.

Press the module down until the DDR SDRAM is secured by

D Installation (as illustrated in the picture)

1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard, then gently push the SSD in.

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.
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[3Tanbl nogkniouenuns kabeneit u yctpoiicts)

=g

1. Mogkniounte K MUHKU-K Kabenb
nuTaHus

2. NMopkniounte MuHU-TK k MOHUTOPY 3 Mogkriounte K MHU-TTK Mbiwb,

C nomoubio kabens HDMI yCTpoiicTEa.

[ Nepekniouenne ayamoycrpoiicte 8 Windows]

Ecnn k BaweMy MuHK-TK NoAKNYEHbl HECKOJbKO yCTpOﬁCTB BOCMpou3sefeHns 3ByKa (aKycTqucme CUCTEMBI,
HaylLHWKK, Bluetooth rapHUTYpa, MOHUTOP C KONOHKaMM 1 MOAOBHbIe YCTPOMCTBa) HEOBXOANMO NepeKiodaTh
WCTOYHWK BOCNPOU3BEAEHNA B MNaHenn ynpasneHus ayano yCTpO;iCTBEMM.

KnaBuaTypy v Apyrue nepuoepuitHbie

1. MpOCTO KNMKHUTE Ha UKOHKY
[MHamuKa B “system tray / obnactb
yBeoMneHuin”

2. HaxmuTe Ha Bbl6Op 3. Boibepute Heobxogumoe
YCTPOICTBO M3 cnmcka

NOAKIOYEHHbIX

ayaMoyCTPOIACTB.

Bui6epute ycrpolicrao BocnponsseaeHnn

2279W (Intel(R) Disp:
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[YcTaHoBka 1 3aMeHa onepaTuBHOI NaMaTK U HakonuTens SSD
(Nnpou3BOAUTLCS TONLKO NPU OTKIIIOUYEHHOM NUTaHum]

YcraHoeka DDR SDRAM onepatusHol namsTh (Kak NokasaHo Ha pUcyHKe)
1. YctaHosute Mogyns DDR SDRAM B cnot namaTu nog yrnom 30 rpagycos

W He CUNbHO HaaasuTe.

2.H

33l

axumaiiTe Ha Mogynb DDR SDRAM po Tex nop, noka ¢puKcatopbl He

€/KHYTCS C f1BYX CTOPOH

YctaHoBka SSD HakonuTensi (Kak NokasaHo Ha pUCyHKe)

1. YcraHoBuTe SSD HakonuTenb B COOTBETCTBYOLWMI €T (M.2) Ha MaTePUHCKOIA MnaTe, He CUMbHO HagaBnUTe

Ha SSD HakonuTenb.

2.0m

HaKonuTesnb BUHTOM.

)\
)

ycTuTe SSD HakonuTenb o yropa, 3adpukcupyite SSD
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[Steps for Connection]

=g

1. Connect the mini PC to
the power supply supply

3. Connect the mini PC with
a keyboard and a mouse

2. Connect the mini PC to the
monitor with an HDMI/DP cable

[Switching the Audio Playback Device in Windows]

If your PC is connected to multiple audio playback devices (eg. speakers, headphones, Bluetooth headset,

monitors with built-in speakers, etc) simultaneously, you will need to choose one of them for audio playback.

1. Simply click the sound
icon in your notification
area (also known as the
“system tray”).

2. Click “Select playback
device”.

3. Choose a device from the
list for audio playback.

Select playback device

2279W (Intel(R) Display Audio)
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[Tas

ten und Anschliisse)

=@

mE= Sy

1.US

2. Typ-C-Schnittstelle
3. Audioschnittstelle (kompatibel mit Mikrofon)

[VE

6 oeoo0

B-Schnittstelle

6 6 o o &

7. HDMI-Schnittstelle
8. Netzadapter-Schnittstelle

4. Netzschalter
5. Ethernet-Schnittstelle
6. DP-Schnittstelle

SA-Installation]

Befestigen Sie die Halterung mit
Schrauben an dem Mini-Smart-Computer

Befestigen Sie die Halterung mit

VESA-Halterung Schrauben an der Riickseite des Displays

Um die Sicherheit der Stromversorgung zu gewahrleisten und potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden,
wird es empfohlen, fiir die Stromversorgung des Geréts das originale Standard-Netzadapter zu verwenden.

*Im Falle von Abweichungen ist das tatsdchliche Produkt malRgebend.
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[ Mepbi npepocTopoXkHOCTH NpU Mcnonb3oBaHuK ]

B nopsiake NOCTOSIHHOTO yNyyLleHWs NPOAyKTa, NPUNOXeHUs 1 BcTpoeHHoe M0 MoryT 6biTb 06HOBNEHbI
6e3 npegynpexaeHus.

@ He vcnonbayiiTe uncTAwMe cpecTBa A5 04UCTKM MUHU-TIK, pekoMeHayeM 1cnonb3oBaTh Cyxyto
MSTKYIO TKaHb.

@ He noagepraiiTe yCTPOICTBO BO3AENCTBUIO BLICOKMX TeMnepaTyp / Bnarn

@ He oTkpbiBaiiTe Koprnyc 1 He peMoHTUpYyiTe MUHK-TIK camMocTosTenbHO, obpatlaitech B
aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUC LIEHTP.

@ [epep ucnonb3oBaHMeM NpoBepbTe Kabenn 1 pasbEeMbl Ha HanMuKe NOBPEXAEHNI,

@ Ymnuaunpyiite MuHu-TK cornacHo npasunam yTuamsaumm.

@ [JonyctuMble ycnosus akcnnyaTalmm, Temnepatypa: +10°C / +45°C, BnaxHocTs: 30%-85%.

@ [JonyctuMble ycnosus xpaHeHus, Temnepatypa: -20°C / +60°C, BnaxHocTb: 10%-90%.

Homr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmuHbl HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, dupmerHbiii cTvnb HDMI v norotun HDMI siBnisitoTcs
TOProBbIMU MAapPKaMW UM 3aPErnCTPUPOBAHHBIMI TOPTOBbIMI MapKamu KoMnaHum HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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[VorsichtsmaRnahmen]

[KHonku n nntepdericoi]

=90@

Um das Benutzererlebnis standig zu verbessern, aktualisieren wir moglicherweise gelegentlich die Anwendung

und Firmware.

@Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit korrosiven chemischen Losungsmitteln und es wird empfohlen, es mit

1. UnTepdeiic USB
2. UnTepdeiic Type-C
3. Aygropasbem (c nogaepxkon MukpodoHa)

6 6eo0 6 0o o 6 o

7. NHTepdeiic HDMI
8. Pasbem gna agantepa nuTaHua

4. KHonka nuTaHus
5. Ethernet nntepdeiic
6. MHTepdeiic DP

[ YcraHoBka kKpoHwTeitHa VESA]

KpoHuwTeiin VESA MpyikpenuTe kpoHwTeitH VESA

K MuHW-TK ¢ noMouybio BUHTOB

3akpenuTe KpoHwWTeitH VESA Ha 3agHeit
NaHen MOHMTOPa C MOMOLLLIO BUHTOB

[ns koppekTHol paboTbl 1 6esonacHoCTH UcNonb3oBaHMs MUHW-TTK HacToATeNnbHO pekoMeHayeTcs
MCMONb30BaTh OPUrMHANbLHBIN 610K MUTaHNS.

* KapTuHka ToMbKO 15t CNpaBKu
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einem weichen Tuch abzuwischen.

@ Werfen Sie dieses Produkt nicht in offenes Feuer,um einen Brand zu vermeiden.

@ Versuchen Sie nicht, das Gehause zu 6ffnen oder Reparaturen durchzufiihren. Wenn ein Fehler auftritt, wenden

Sie sich bitte an den Kundendienst.

@ Achten Sie beim Reinigen elektronischer Produkte bitte auf die Wasserdichtigkeit und die Gefahr eines
Stromschlags.

@ Uberpriifen Sie, ob Kabel oder Stecker verschlieRen oder beschadigt sind.

@ Zum Schutze der Umwelt entsorgen Sie das Produkt bitte ordnungsgemaR.

@ Betriebsumgebung: 10°C-45°C, Luftfeuchtigkeit 30%-85%.

@ Lagerumgebung: -20°C-60°C, Luftfeuchtigkeit 10%-91%."

HoOITr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Worter HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (hochauflésende Multimedia-Schnittstelle), die
HDMI-Handelsaufmachung und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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[RAM

- und SSD-Installation (bei diesem Vorgang sollte die

Stromversorgung ausgeschaltet sein)]

DDR-Speicher-Installation (wie in der Abbildung gezeigt)
1. Richten Sie das Speichermodul auf die Rille des Speichersteckplatzes

aus,

das Modul hinein.

2.Dr

Speichersteckplatzes den Speicher verankern.

setzen Sie den Speicher in einem 30°-Winkel ein und schieben Sie

licken Sie ihn nach unten, bis die RAM-Riegel an beiden Enden des

© sSD-Karte-Installation (wie in der Abbildung gezeigt)
1. Richten Sie die Kerbe an der SSD auf den M.2-Steckplatz auf der Hauptplatine aus und schieben Sie
die SSD hinein.

2.Dr

Schrauben.

licken Sie das andere Ende nach unten und befestigen Sie es mit

= 5
= ol
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[Etape de connection]

~\/\

S -
- < '

3.Connectez " unité a un
clavier et une souris

2.Connectez " unité au moniteur
avec un cable HDMI/DP

1. Connectez |" unité a
[ alimentation électrique

[Remplacement du périphérique audio sous Windows]

Sivotre PC est connecté a de multiple appareils audios simultanément ( par exemple : haut-parleur, casque audio,
webcam, casque Bluetooth, autres appareils munis de haut-parleur). vous devez sélectionner le périphérique

audio adapté.

3. Sélectionnez un périphérique
audio que vous souhaitez
utiliser dans le menu.

2. Cliquez sur le bouton
"Sélectionner un périphérique
audio".

1. Cliquez simplement sur
l'icone du son dans votre zone
de notification (également
appelée « barre d'état systéme

»).

Sélectionner le périphérique de lecture

2279W (Intel(R) Display Audio)

K(R) Audio)
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[Installation DDR et SSD (Cette opération doit étre effectuée lorsque

l'alim

Installation de la SDRAM DDR (comme indiqué sur | image)

1Al

mémoire, insérez le module a un angle de 30° et faites-le glisser dans la

bon

2. Appuyez sur le module vers le bas jusqu'a ce que la SDRAM DDR soit
fixée par les boulons de sécurité aux deux extrémités de l'emplacement
mémoire.

entation n'est pas connectée)]

ignez le module DDR SDRAM avec la baionnette de I'emplacement

ne position.

Installation de la carte SSD (comme indiqué sur | image)

LAl

ignez la baionnette de I'emplacement sur le SSD et celle de l'emplacement M.2 sur la carte mére,

puis faites glisser le SSD.

2. Appuyez sur l'autre extrémité et utilisez les vis pour la fixer en place.

19

[Schritte zum Verbinden]

=g

2. Schliefien Sie die Box tiber ein
HDMI/DP-Kabel an das Display

3. Schliefen Sie Tastatur und
Maus an

1. SchlieRen Sie das Netzteil an

[Audiowiedergabegerdte unter Windows dndern]

Wenn Sie mehrere Audiowiedergabegerate wie Lautsprecher,Bluetooth-Kopfhorer und Monitore mit eigebautem
Lautsprecher an lhren Windows-PC anschlieRen,missen Sie das tatsachlich verwendete Wiedergabegerat

auswahlen.

1. Klicken Sie einfach auf
das Soundsymbol in Ihrem
Benachrichtigungsbereich
(auch Taskleiste genannt). aus.

2. Klicken Sie auf die Option
,Wiedergabegerat auswahlen*.

3. Wéhlen Sie im Meni das
gewlinschte Wiedergabegerat

Wiedergabegerit auswahlen
2279W (intel(R) Display Audic)

2 Intel(R) Display Audio) ~ Audio)

Q)
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[Botones y puertos]

1. Puerto USB
2. Puerto Tipo-C
3. Toma de audio (con micréfono)

7. Puerto HDMI
8. Puerto DC

4. Bot6n de encendido
5. Toma Ethernet
6. DisplayPort

[Instalacion de montaje VESA]

P
A%

L]

Fija el soporte al mini PC
con tornillos

Fija el soporte a la parte posterior

Soporte VESA del monitor con tornillos

ra garantizar la seguridad y evitar riesgos, te recomendamos encarecidamente que utilices el
aptador de corriente original para el suministro eléctrico.

*Las especificaciones estan sujetas al producto real.
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[Précautions d'emploi]

Afin d'améliorer continuellement 'expérience de |’ utilisateur, nous pouvons occasionnellement mettre a jour

les applications et les micrologiciels.

@ N'utilisez pas de solvants chimiques puissants pour nettoyer le produit et nous vous recommandons de
l'essuyer avec un chiffon doux.

@ Veuillez éloigner ce produit du feu.

@ Veuillez ne pas essayer d'ouvrir le boitier ou d'effectuer des réparations vous-méme. En cas de panne,
veuillez contacter le service client.

@ Lors du nettoyage du produit électronique, veuillez préter attention a l'étanchéité et faites attention aux
chocs électriques.

@ Veuillez vérifier si des cébles ou des prises sont usés ou endommagés.

@ Ne jetez pas le produit a la légere, veillez a protéger l'environnement.

@ Température idéale de l'environnement : 10°C-45°C ; humidité : 30%-85%.

@ Température idéale de ['environnement de stockage : -20°C-60°C ; humidité : 10%-90%.

HoImr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes "HDMI" et "HDMI High-Definition Multimedia Interface", ['habillage commercial HDMI et le logo
HDMI sont tous des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[Boutons et Ports]

e

1. Port USB
2. Port type-C

3. Prise
(avec

6 o o 6 o

7. Port HDMI
8. Prise adaptateur secteur

4. Bouton d’ alimentation
5. Port Ethernet
6. Port DP

casque et écouteurs
support microphone)

[Installation murale VESA]

Fixez le support au
unité avec des vis.

Fixez le support a l'arriere du

Support mural VESA moniteur avec des vis.

A Afin d'assurer la sécurité de |'alimentation et d'éviter les risques pour la sécurité, il est recommandé
d'utiliser 'adaptateur d'alimentation standard d'origine.

*Le

s spécifications sont soumises au produit actuel.
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[Precauciones de uso]

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, en ocasiones actualizaremos las aplicaciones y el

firmware.

@ No utilices disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y te recomendamos que lo limpies con
un pafio suave.

@ Mantén este producto alejado del fuego.

@ No intentes abrir la carcasa ni realizar reparaciones por tu cuenta. Si se produce un fallo, ponte en contacto
con el servicio de atencién al cliente.

@ Cuando limpies el producto electrénico, mantenlo seco y ten cuidado con las descargas eléctricas.

@ Comprueba si alguin cable o enchufe esta desgastado o dafiado.

@ No te deshagas del producto descuidadamente, ten en cuenta la proteccién del medio ambiente.

@ Temperatura ideal del entorno de trabajo: 10°C-45°C; humedad: 30%-85%.

@ Temperatura ideal de almacenamiento: -20°C-60°C; humedad: 10%-90%.

HoImr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos "HDMI" y "HDMI High-Definition Multimedia Interface", la imagen comercial HDMI y el logotipo HDMI

son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[Instalacién de RAM y SSD (Esta operacion debe realizarse con la alimentacién
desconectada)]

Instalacién de SDRAM DDR (Como se muestra en la figura)

LAl

empuja suavemente el mddulo en la ranura formando un dngulo de 30°.
2. Presiona el mddulo hacia abajo hasta que la SODRAM DDR quede
sujeta por los brazos de seguridad situados en ambos extremos de
laranura de la RAM.

Insta
1 Ali
lass

2. Presiona el otro extremo hacia abajo y fijalo con tornillos.

nea el médulo SDRAM DDR con la ranura de RAM y, a continuacién,

lacién del SSD (como se ilustra en la imagen)
nea la clavija de la SSD y la de la ranura M.2 de la placa base y, a continuacién, empuja suavemente
D hacia dentro.

[Procedura di collegamento]

Py

=g

1.Collegare il mini PC
all'alimentatore

2.Collegare il monitor con il
cavo HDMI/DP

3.Collegare il mini PCauna
tastiera e un mouse

[Cambiare il dispositivo di riproduzione audio su Windows]

Quando il tuo PC & collegato contemporaneamente a piu dispositivi di riproduzione audio (ad esempio,
altoparlanti, cuffie, auricolari Bluetooth, monitor con altoparlanti integrati, ecc.),dovrai selezionarne uno per
la riproduzione audio.

1. Fare clic sull'icona del suono

nell'area di notifica (nota anche
come barra delle applicazioni).

2. Fare clic Fare clic su "Seleziona
dispositivo di riproduzione".

3. Selezionare dal menu il
dispositivo di riproduzione
che si desidera utilizzare.

11

Seleziona dispositivo di riproduzione
2279W (ntel(R) Display Audio)

Speakers (Realtek(R) Audic)

telR) Display Audio)
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[Instal

lazione di RAM e SSD (Questa operazione deve essere eseguita quando

l'alimentazione é scollegata)]

Installazione della memoria DDR (come mostrato in figura)
1.Allinea il modulo DDR SDRAM con lo slot della RAM, quindi spingi
delicatamente il modulo nello slot con un angolo di 30°.

2. Pre
dalle

mere il modulo verso il basso finché il DDR SDRAM sia fissato
braccia di sicurezza presenti alle estremita dello slot della RAM.

Installazione SSD (come illustrato nella foto)
1.Allinea la spina dell'SSD e quella di alloggiamento M.2 sulla scheda madre, quindi spingi
delicatamente ['SSD dentro.

2.Pre

in posizione.

mere |'altra estremita verso il basso e utilizza le viti per fissarlo

S
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[Pasos para la conexién]

2 ' =

1.Conecta el miniPCala
fuente de alimentacién

3. Conecta el mini PC con
un teclado y un ratén

2. Conecta el mini PC al monitor
con un cable HDMI/DP

[Cambio del dispositivo de reproduccién de audio en Windows]

Situ PC estd conectado a varios dispositivos de reproduccion de audio (por ejemplo, altavoces, auriculares,
auriculares Bluetooth, monitores con altavoces integrados, etc.) simultdneamente, tendras que elegir uno de
ellos para la reproducciéon de audio.

1. Simplemente haz clic en el
icono de sonido del area de
notificacién (también conocida
como "bandeja del sistema").

2. Haz clic en "Seleccionar
dispositivo de reproduccién”.

3. Elige un dispositivo de la lista
para la reproduccion de audio.

Seleccionar dispositivo de reproduccion

(Intel(R) Display Audio)

2279W (intel(R) Di s (Realtek(R) Audio)

~ @ ) EsP 5 @)
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[Tasti e porta]

!

Eemee @

1. Porta USB

2. Connettor
3. Connettor

6 e 6o o 6 o o

4. Pulsante di alimentazione 7. Porta HDMI
e Type-C 5. Connettore Ethernet 8. Porta adattatore di alimentazione
i per cuffie 6. Porta DP

(compatibile con microfono)

[Installazione del supporto VESA]

Fissare il supporto al mini PC
con delle viti.

Fissare il supporto sul retro del

Supporto VESA monitor con delle viti.

A Per garantire la sicurezza e evitare rischi, raccomandiamo vivamente di utilizzare 'adattatore di
alimentazione originale per la fornitura di energia.
*Le specifiche sono soggette a variazioni in base al prodotto reale.
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[Precauzioni d'uso]

Al fine di migliorare costantemente l'esperienza dell'utente, potremmo occasionalmente aggiornare
|'applicazione e il software.

@ Non utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto; si consiglia di utilizzare un panno morbido.
@ Si prega di tenere questo prodotto lontano da fonti di fuoco.

@ Non tentare di aprire la custodia o di ripararla; in caso di guasto, contattare il servizio clienti.

@ Durante la pulizia del prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e fare attenzione alle scosse elettriche.
@ Verifica la presenza di eventuali fili o connettori danneggiati o usurati.

@ Non gettare indiscriminatamente, proteggi 'ambiente.

@ Ambiente di lavoro: 10°C-45°C, 30%-85% di umidita.

@ Ambiente di stoccaggio: -20°C-60°C, umidita 10%-90%.

HoIm’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, |'aspetto commerciale di HDMI e il logo HDMI sono tutti
marchi registrati o marchi commerciali di HDMI Licensing Administrator, Inc.
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